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LE DOMINO NOIR.
DRAMATIS PERSONA.

Angela
Brigida (Monaca) ...

Giacinta (Governante di casa di Giuliano)
Orsola (Monaca) ...

La Portinaia (del Convento)

Orazio di Massarena
Giuliano (Amico di Orazio)

Lord Elfort (Amico di Giuliano)...

Gil Perez (Portiere del Convento) ...

Coro—

Soprano.

Soprano.

Mezzo-Soprano.

Mezzo -Sop>rano.

Mezzo-Soprano.
Tenore.

Basso.

Basso.

Basso.

Dame, Cavalieri, Convitati, Amici di Giuliano, Soldati, Monache, Servi, §e.

The scene of the " Domino Noir" is laid in Madrid. A young Spanish lady of rank and
wealth, although the inmate of a convent and about to be made its Abbess, is in the habit of

attending balls in the disguise of a black domino. At one of these entertainments given by
the Queen of Spain, she has met a young Count, and having fallen in love with him secretly

protects his career. A year elapses and they are fated to meet again under identical circum-

stances, Angela, having-escaped once more, attended by her faithful friend Brigitta, to join

in the festivities of the Queen's ball. The Count, hopeless of ever meeting his fair incognita,

is hovering on the brink of marriage with the French Ambassador's daughter when this accidental

encounter takes place. On seeing her he feigns sleep in an arm-chair, and hears from the fair

one's lips an avowal of her feelings, which she moreover marks by leaving her bouquet by his

side as a token and last gage of a passion which must be stifled in her forthcoming solemn

engagements. Horace, soon after singles her out from the crowd, and after pouring out the

avowal of his intense passion, challenges her to an equal confession by producing the bouquet
and revealing that he overheard her. Angela tells him that an inseparable barrier parts them
for ever, but that she will ever be his tender and devoted friend. Horace persists in his suit,

and begs to be allowed once more to see her face, when the clocks strike twelve, the hour at

which Angela had appointed to slip from the ball with her companion. Brigitta, having been

deceived as to the hour by Horace's friend Julian, has however gone without her, and Angela
is obliged to make her way back to the convent alone as best she can. In attempting this she

becomes so bewildered and terrified that she ventures to knock for shelter at a house whence a

friendly light is seen glimmering. It is the bachelor residence of Count Julian, and his house-

keeper having prepared supper for her master and his friends, is also waiting the arrival

of her friend the porter of the convent. Angela is kindly received by the duenna, and
to shield her from discovery is invested in the habiliments of a country girl, a niece of

the housekeeper, Inesilla by name, whose arrival had been daily expected. In this garb

Angela waits on the bachelor's party, which comprises Horace. In the pretended Inesilla,

who is induced to sing for the amusement of Julian and his guests, Horace discovers to his

intense bewilderment his incognita. Pressed by him to confess her identity she manages to

escape after frightening the porter of the convent, who takes her, in the domino she has

resumed, for an apparition, and surrenders the convent keys to her demand. Angela thus

reaching safely her saintly retreat, now prepares to assume the rule of the community of nuns,

and a large attendance of friends assemble to witness the solemn ceremony. Horace arrises

at the convent at the same moment. The lady to whom he was in a measure engaged being

an inmate there he has come to intimate the impossibility of their intended marriage, and

thus hears the voice of his incognita amidst the chaunt of the nuns advancing, and soon

after beholds Angela arrayed for her inauguration. In the midst of the astonishment caused

by this fresh mystery, a letter reaches the convent from the Queen, appointing another

Abbess, releasing Angela from her vows and enjoining her to choose a husband without delay.

Thus unexpectedly Horace finds himself crowned with happiness at the very moment when
hope seemed for ever lost, for Angela loses no time in proffering her hand and love to him in

presence of the entire assembly.
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.
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pas - si giù - li - vi, dan
light track of plea - sure or

ga - ra cor - ria - mo, al

swift ly a lung, yes, in

r»- -»- -»- *»- -»- -»-

zan - do, gi - ran - do, par
that price -less trea - sure, one

gra - to ri - chia - mo, a
yon - der gay throng whirl tie

Ian - do d'a
sttcci word o/

ga - ra cor
swift ly a
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pas - si giù - li vi, dan
light track of plea • sure or

zan - do, gi - ran - do, par
that price - less trea •

Ian - do d'a
sweet word of
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tony !

É :Ht-

§ mor !

love !

riam !
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yes,

ra - pi - di
all till to mor

ri la

row joy's
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sor - pren - der del
yes, soon Me sua

ra - pi - di

all till to

111

yes,

gicr -

ns -

gi -
mor -

no ci

ing will

ri la
row joy's

:«: :«:
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3
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r
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-f—fyr

The Royal Edition.—"Le Domino noir."— ( 11 )



rid
bright

da s'ag - gi - ri, al gra - to ri - chia - mo, a ga
vis - age bor - row, in yon • der gay throng whirl - ing swift

ra

:N—p:
9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9
de - veil ri - tor - no ar - den - ti, fe - sti - vi, in pas

shine forth sur - pris - ing, each guest still pur su - ing the light

rid - da s'ag
bright vis - age

gi - ri, al gra - to ri - chia - mo, a ga
bor • row, in yon - der gay throng whirl - ing swift

-9—9-T9—r^=&=F-9 „ 9 -V—Mg

6Ì

track

ra
ly

%

9^
gill

cor
a

de - veil ri

shine forth sur

tor - no ar - den - ti, fe - sti

pris - ing, each guest still pur - su

SI giu
track of

ria - mo, il

long our

fe ta-

gliar
hearts

do sul
wild - ly

É—&-

guar - do. il

beat - ing,

se
fond

no sul
glan - ces

fe fe

se - no, il

meet - ing, light

a. -t*—I*-_ps

—

n ,
i

-3

—

—

i

- p—
9 m—±*rT~$4~=34—«—« ^* ' m «$=*—*-$£ m=^ a i * «

VI
sure.

li

plea

ria - mo, il

long our

gio

guar
hearts

ia li - ban - do,
crei - ly woo - ingf

do sul guar - do, il

wild - ly beat - ing, -

* * I* *
£:§:

VI

se
fond

ta, pia
price - tess

no sul
glan - ces
-»- -»-
-frr jc

ce
trea

re, son
sure a//

no, il

17U7, fa; 'if

:ff :r

V 1 9 -9^ -9=^-

m
plea

gio ia li

crei - /y

ban do,
ing,

ti - ta, pia
that price - ?ess

ce
trea

re, son
sure ,a//

l£=Fr r-r -n± e—^r -*—*-
—J L—

J
^=tc At ^=s=^-^ At At At

m^r ^=ti M-

sia ba - le - no, sia fiam
on - ward dash, thoughts like swift

—!*—&-, fe > ^ fe.

-T-

mail pen - sier, sia tiam- ma, liam-ma il pen -

light- ning flash, like light - ning swift -ly flash, like

fe fe fe . >.

:*=*: =3=*=
3s=S=
3?

ra - pi - de To - re, sap - piani
o - thers a - bove, for one sweet

pie sia ba - le - no, sia fiam
feet on - ward dash, thoughts like swift

:f> -Jff :£" :£- ajt <t at

ne go - der, si, fug-gon, ra - pi - de son
word of love, for that most price- less, price- less

mail pen - sier, sia fiam- ma, fiam-ma il pen
light- ning flash, like light - ning swift - ly flash, like

?)'tt
, r< *i ! r«

i—»

—

1

;

» »
r 1 1

—

»

»
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»
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tl> $9 \ 9 9 9 1 9 9 9 \ 9 9 Li 9 * \? 9 9 w
9 w

pi - de
thers a

To - re, sap - piam
bove, for one sweet

ne go - der, si, fug-gon, ra - pi - de son
word of love, for that most price- usst price -less

±m
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sier, sia fiam-ma il

light-ning swift - ly flash.

=t
tr

pen - sier, sia fiam-ma, fiam-ma il pen - sier, sia fiam-ma
yes, flash, like light ning swift - ly flash, like light - ning swift ly

-N—> ^=HH^ ^3^
To - re, ne sap - piani
treasure, one sweet wcrd

- sier, sia fiam-ma il

light-ning swift - It/ flush,

BE -fr i
**

go - der, si, fug-gon, ra - pi - de son To - re, ne sap -

of love, for that most price - less, price - less trea - sure, one sweet

pen - sier, sia fiam-ma, fiam-ma il pen - sier, sia fiam-mr
yes, fl'ish, like light -ning swift ly flash, like light-ning swift - ly

; v + *
|

ŵ—f
3a=fc

wS»

Yo - re, ne sap - piam
treasure, one sweet word

go - der, si, fug-gon, ra - pi - de son To - re, ne sap -

of love, for that most price - less, price - less trea - iure, one sweet

y^
il..

flash,

3L_g-

pen
yes.

sier, il

flash, light

pie,

feet,

il

light
J)iè,

sia ba
eet on - ward

£=^y-^

—

%-^—f=^=Ej^=g
piam,
word.

.

il..

fiash,..

go
of

pen
yes,

der, son
&n>e, for

sier, il

rat te
dear

il

ft

pie,

feet

re sap
sure, one

sia ba
on - w-'nrrf

Jr* :r

:^É=É*-V—-'r— - i* 1 i*^
t2=C2:

rat - te
Mai rfear

der, son
love, for trea

- re sap
sure, one

3 ^^i
tes&z

1

SS
^t^St!

^r^*- :

&zz=£Z -s^

sier, il pen
flash, swift - ly
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sier,

flash.

it pie sia ba - le

light feet on weird dash,

6 h. . ik li-

no, sia fiam-ma il pen - sier,

thoughts swift as light - ning flash.

rr
- der,

love,

- sier,

flash.

o
~m—"cm

—m~

ra - pi - de son l'o - re,

for that price -less trea - sure,

il pie sia ba - le - no,
light feet on -ward dash, thoughts

ne sap-piam go - der,
one sweet word of love,

sia fiam-ma il pen - sier,

sivift as tight - ning flash.

-f M r ^-g-g-fc

--p-

SE £=*—BE
;j2=t2=«*: V U1 U k:

der,
love.

ra - pi - de son To
for that price - less trea

re,
sure,

ne sap-piam go - der,
one sweet word of love,

pie sia ba
feet on - ward

le

dash,

no,
thoughts

:s «i % J =-*—^ %

swift

—S-

fiam
light

ma,
ning,

il pen
ning

ESE3EE5sr SB
1 o - re sap - piani,
trea - sure, one word

Ban

pie sia ba - le - no
feet on - ward dash, thoughts

-$-=*-^SE

piani,
love,

e
swift

5s-

sap
one

sia

y
piani

fiam
light

go

ma,

der, sap
love, one

il

light

pen
mug

3z=t*:
-^—t*—^h -*—^—U- > 1 ^ ^

==«a M i

l'o - re sap - piani,
trea - sure, one word

piam go - der, sap
word of love, one
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il pen - sier, in
swift • ly /fash, yes,

ra - pi - di
all till to

gi - ri la rid - da s'ag - gi - ri, al
mor - row joy's bright face we'll bor - row, in

piam - ne go
sweet icord of

der, sor
love, yes.

pren der del
suon the suri

gior no ci

ing icill

de - ve il ri - tor - no ar
shine forth sur - pris - ing, each

sier, il pen - sier, in
flash, swift - ly flash, yes,

-.£- at -£.- %

ra - pi - di gi
all till to - mor

ri la rid - da s'ag - gi - ri, al

row joy's bright face we'll bor - rute, in

sm *£ H * * * #* * *#
:U=Cc V + ^2=^ Vrw-mv-q-

- piani - ne go - der, sor
flMSt word of love, yes.

^=p= v-* »*

pren - der del gior - no ci de - ve il ri - tor - no ar
soon the sun - ris - ìng will shine forth sur - pris - ing, each
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--^=ì^=]—Sg
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:==
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> * l i£=\
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to ri

i/er yay
cliia - mo, a ga

throng whirl- ing blithe

ra
ly

-s-n- ^Z

ria - mo, il

long, our

-p

guar - do sul
hearts wild - ly

,
4V-

=g 1 a; n

—PSi I*-

-*l
—

^:

ti, fé
^»es£ stilt pur

gra - to ri

yun • der gay

Stl vi, in
i;y Me

pas
light

chia - ino, a ga
throng whirl- ing blithe

si gin
frac* of

ra cor -

ly a -

li

plea

ria
long.

VI
sure,

mo, il

gio - ia li-
se - cret - ly

guar - do sul
hearts wild - ly

* S-
-s, e

den - ti, fé

^Kesi s£i/Ì pur
sti - vi, in
su - ing the

-3=nS^ ^ |̂S£ -SS55
=13

guar-do, il

beat - ing,

se - no sul se - no, il pie sìa ba
glan - ces fond meet - ing, light feet on -ward

>

—

r* 1»,, h—P»

—

n
, e—r> r«

**-- M—*l ~tm-^\$M
—*- » i «< j£

le - no, sia fiam - mail pen •

dash, thoughts like swift light - ning

__£ |»i p. ,_fr pi_^S.

t 1 t *±£
ban - do,
woo - ing,

guar-do, il

bmt - ing,

vi - ta, pia - ce - re, son
that price-less trea - sure alt

se - no, il

meet - ing, light
-m. -m . ,m.

ra - pi - de
- thers a

To - re sap -piam - ne go
bove, for one sweet word of

gP%J*Zq=fr=^

se - no sul
glan - ces fond
.-»- -m- -»•

E—-*- -*-

pie sia ba - le - no, sia fiam - mail pen
feet on - ward dash, thoughts like swift light - ning

f ^ at at at at at at s
:£=£= *^ \> 1 i» v 1 »-

vi - ta, pia - ce - re, son
that price-less trea - sure alt

ra - pi - de l'o - re sap - piani - ne go
- thcrs a - bove, for one sweet word of
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sier, sia fiam-ma, fiam-ma il pen - sier, sia fiam-nia il

flash, li/et light - ning swift - ly flash, like light- ning swift - ly flash,

—* : W^ ^ K fc N . W |S —
=lv-

pen - sier, sia tiam-ma,
yes, //ash, like light - ning

3E
^=g^ ^=*=:

der, si, fug-gon, ra - pi - de son
love, for that most price - less, price - less

sier, sia fiam-ma, fiam-ma il pen
flash, like light- ning swift - ly flush, like

To - re, ne sap
trea - sure, one sweet

sier, sia fiam-ma
light- ning swift - ly

piam
word

il

fash.

go
of

pen
yes,

der, si, fug-gon,
love, for that most

sier, sia fiam-ma,
flash, like light ning

i *_J»=
S^i -•—P=

der, si, fug-gon, ra - pi - de son
/ore, /or tAai ?nos£ price • less, price -less

To - re, ne sap
frea - sure, one sweet

piam go - der, si, fug-gon,
word of love, for that most

fiam-ma il pen - sier, sia fiam-ma
swift - ly flash, like lightening swift - ly

il...
flash,..

pen
yes.

sier.

flash.

'-•=&- ^ * =-

l'o - re, ne sap - piam.
trea - sure, one sweet word

ra - pi - de son
price - less, price - less

fiam-ma il pen - sier, sia fiam-ma il...
swift- ly flash, like tight- ning swift -ly flash,..

g°
of

pen
yes.

der.
love,

sier.

flash.
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Piano.

RECITATIVO.
Moderato.
Giuliano, recit.

«
5J *_

Eb be - ne, Lord El - fort, lie - to non sie - te,

Lord El - fort, why look you thus dis - Con • tent - td t

con
and
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\x-9—
=zéz

p

dot - ta non a - ve - te

uhy not have con - sent - ed

a que - sto bai - Io la gen
to grace our bail with your fair

til con -

la * dy's

=t
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Lord Ei.fort.
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sor - te ? No,
j^'e - sence ? Naught

stan - ca el - la si dis - se,

but fa - tigue de - priv'd her
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of such
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jpo.se much
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_Z?u£ some
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trou - ble dis -
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Lord Ei.fort.

3* -fe S- ^g=gij
« sie - te,

tracts you.

la
all

tri - stez
vn - heed

za mal s
:ad di - ce al - la

scene so en

-J «-

-51—P-

fe - sta. Un pen
chant - ing. l'es f my

mi

3é35

SB
Giuliano.

'S V
r—r

Eg-p=g m^m
- sie - ro mi tur- ba e mi ino - le - sta,

vtind a sus - pi - don still is haunt - ing
y

quel vo-stro Con-te O - ra - zio—
this friend of yours, Count li) - race—

tJ Eb - ben ?

Well, wkatì

,-U- -, N

P=^ :&*?= «: ^2«5=^^

:^ ~?=r

Lord Elfort.

sy.-» ^* * * m-—0--rXr-—+M— i

—P—s—m—*-i—3 ha
—

Giuliano.
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—
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—
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—

Lo ere - do
7 faAe i£
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15

li

one

- ber - tin,

whose arts

fa
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- ta - le a me il

to ine

pre • - re - do. nj Stra -

dan - ger. Sus

-0-8 1

|

h S
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1 ~d " -
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rr—** «^ JÌ
-CjSL ^5- rf3*» UJ
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i
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—
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— L_^ 1
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=Jc

no pre - sen - ti - men - to !

pi • cion ne'er was strong - er !

È

il bai - lo a dis - si - par - lo non fia

come jam the dance, soon off your mind turiti

a=*=

5
l^z$

=*=^=F

-§r
S

-v »-

LORD El.FORT.

£=i=Mz t=F^g
Non so
/ Anou?

per - che
noi «-Ay

la vi
/Ac 5/^Af

sta d' O - ra - zio-
o/

7 Cou»< //o - race-

fffc:=*

a
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No. 2.

Piano. •

Allegretto.

ARIA.

JfàFS^ ^9-0—r0m—0? —

Lord Elfort.

^^T^mz
±=t S^^fz

Ma. . . . vo-plio scac-ciar dal - la
hut straightfrum my head itt Vie

jEEte«^£=*EgE*

-»—*-̂
^L

l s##.
* teh -*TTJ: d=t

te - sta, si,.... scac - ciar i tri - sti pen - sier,

ba - wisA gloom - y thoughts mg bliss that de - stroy,

:*=£:
32=*: ^=»=P::£=£=*=&=

vo'. . . . pen-sar sol- tan-to ai-la
ali f'in-cies far ev - er shall

*-£ * t- 9-9 mzt *: s
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SI *=£= » I f 9 f—W=.l
^2%-m\zr=i9=<9z i^ i

—
' U* & v U p—*—fez:

fé - sta, solo all' a - mor ed al pia - cer !

va - nish
t
yield - ing a - lone to love and joy !

è la tri - stez- za u-na fol
'tis fol - ly to give way to

Z-tr- :£ t

j=z
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rit.

tempo.

.^=F=S*=^
I

—

ho- ^'«"^ *— *:
-1^ I*

—

so—ta*— -^—*

—

h»-

li •• a, peg-jrio an-cor u - na ma-lat - ti - a, ina - lat - ti - a, ma - bit - ti - a, da
sad - ncss, worse than that 'tis quite a dis - ease, such, dts - eas - es, such s/teer mad- ness, oh,

=«^ * * :^3é: '!?«-«»—

1

—g—gj-

fyf fe*. .-. . fr k*~ fee.

.

Ì3C -P—1-

£*

:ff=k
-^—i^r

^fe: zzi:
i*=*=d±=^=r

i i

r-'- g
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me va - da Ion - tan,
spai e me, Hta - ten, please 1

èu - li a fui - li - a die non ci co-glie in-
yes, 'tis mere fui - It/, cause <f pro - Jit - less
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ìf
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=p^^:

-4 1-—

I
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5|E^^=*^EJ
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ÙÉzzt J—
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H»=ft
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van,.
wratk,

cru da ti - ran - nia,
ra«- ny cru - el,

che ci spin-^e pimi pian, al

gen - tìy smoothing the path to the

mEEra*33E3
* m 1 m «,- ^=^-
Z-Z- t^t: Wf^B^&Fi=1&^3̂

TSr

A—3-g- ^=£:
t;*

^c*:
$3É.-xzJf=i

^F-r
=u^ :k:ff:

c<>n-fin del - la vi - ta,
e«rf o/ one's ex ts£ - enee,

si, del ge-ne-re u - man. . . . ne
noi a true iov - er hath a

mi - capiuab-bor-
fue of such per -
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ri - ta, può spin-ger-lfl pian pian sul con - tin del - la vi

sis - /enee </''«£ - iy smnolltiny Hie pnlh to the end of ex - 1st

la.

titer.
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Mia. . . . spo-saè g-en-til, a- mo
J\Iy spouse is both, gen - tie and

^c*^; ?s=*—-m-jm I

J-
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- ro - Pa, co - me <ri - glio è il suo can - dor,
to ring, chaste and pure as li - lies are unite,

SÈ
tr

-==3-
sen - te amor

?
queiralma af-fet

tho* o - pen to all that is

tt t> *r-
-*•*• ** S:

4>-r-
g—*-fi- ^fc

I
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t 'm
tuo - sa, ma chiu-dein sen vir - tu- de e o « nor!
mo - vmg, ne'er would she swerve from what is right!

è crii -do mal la gè - lo
oh, jea - km - sy's next door to

r *- * *
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E-S^
tempo.
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:gf=l=EE: *=«:
i* i*> f-

si - a, seavventain se -no, la ser - pe ri - a,
m'rrf - ness, once ad - ?/ii£ - ted, good-bye to all ease.

oh, <re - lo - sia, j>e - lo - si - a, da
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i»<7 zì-ì7à hope...

b±ES3T ^ ^* 5* i6
,**«* *>

-**w-

\Tfffr~ iTrrrr
-

' MIM I

ffffffffff .«MS?

1i

4=2- ^^:
#Fit «>*rc«t itSc »

non so
dreams

gna
0/

—i—tnJ J m *

.

IL, J m .
^

che a - mor,
rfe - light;

che
glad

,-

bel
night

£21

la se
è/i7Ae - ly

r=*=^

so
dreams

gna che a
de

rnor,
light;

che
glad

bel
night

la se

sco all' . . .

Kith

a - mor,
de - light;

O dol
glad night.

.

4S ^ T-Vm
m ! Ì*^ ''H

&r *3E
*st L

*it.
:p*^

-*--.

iS i*=
:ff- ,-£r-fr£r£TJ*-

m ^-^

The Royal Edition.—"Le Domino noir."—(35)



quest' al - ma
my sen - ses

be - a
en - tranc

FT**-

ta non so gna che a-
ing in fond dreams of. de •

M »-^-f-0-
0-*-r-\ 1—!—

,

atS3t *^x:
*§^=* SS=^3^^

ÉÉl

quest' al
my sen

ma.
ses

be - a
en - tranc

ta non so gna che a-
ing in fond dreams of. de -

SS
^t

&

1

quest' al - ma be - a - ta
my sen - ses en - trunc - ing

na
dreams.

.

b—fr
-

see all' a
.. of de

5 -H if-^1—P- 33
H«-# l*-# <M» fg-l#

i
T

! I
I

!

^-fr i
»

; i

=£^=S
-----p- -—3-

gfc -p —

-

- mor !

- light!
(guardando verso la sala di balla.)

n^l>— !—P-

&

É
- mor!

light!

L'or-che-stra fé u - dir
Yon strains of mu - sic

il se
glad m

£=st
mor I

light !

(musica interna.)

g 9-

i

r i
g=

The Royal Edition.—" Le Domino nolr."—(36 )



Ès
35= -* m-—

i-z

-£-^V^ 3c^t: t*=~:
35=3

~*: **— la-

gnai, mi- ra-te, il bai - lo già co - min-eia, eu-triain,
vite the guests for danc - ing to fore • gath - er, a - way.

en - triam nel - le sa - le a dan
and join in the scene of de

fe
Angkla.

r» > >
zr * t± ~izr

A - des - so, no,
No, no, not yet.

mi pa 173

ther

ch'ai - la
here would

J J

zar.
light

Per-chè ?

^47irf why !

'.0—0- f-rV #4**
JU-JL.J-s

(i« Orchestra.)

m «-

pp^&~ SSÈ ^^<

r:^-p-g

dfej s g-

È :*=* 3t^V :S=3v =»:
£fe= » *

3 zi: -»—

y

Tfcje:

fin

J. • • •

-0—w-2*-^

—

0-

del-la con-tra - dan
till the dance is o

Ph

za noi sa - rem ve-du-te men,
ver, we shall not then be re - mark'd,

uè-. *
.

a-spet
let us

+tx*- a» J--*
.«?*^ v^F

9 -fes^ ^^ ^tz^te^tf^ Jfestf-

SOIt^rg—g- *=r
fefeit ^=r^

T
ffi

turn.

TSiugida.

~^^s7 ^=K ns—N-H-P-
t)

4>s=s= -.mzzm.z ^^ »

Se vi pia-ce co - sì,

Ex - act - ty as you please,

ma sì bel tem - pò noi per - dia - mo
'twill be our fate then pre - ciuus time to

^^ -P»- ^i=fe

The Royal Edition.—" Le Domino noir."—( 37 )



- (mostri la sala d' ballo.)
._ k. ».

Y \V hm '

/r Uv r Jf ' ' mm r"-> « j -i r —
t\\ J ' I» 1

i

m m - a* J '

«JJ ' * > j L> "1 m
3

No,
Al

n u i

^ 1 s*
mia ca - ra, di
owr fet - sure /rom

zar.
see.

y
i

" h^/ VhT «
V ) ^

|

1 Lî
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Allegro, l'orchestra riprendeforte il bolero ; ella si scosta in fretta.)

m :É=tc
ffiS

i-
prà.
know.

te

:*=*
J * n*

- mai, no, ei noi sa
naught will he ev • er

Bo - le-roin-fer - nal !

That bo - le - ro itili!

-*F=J-

« « S" fek

ig
s

J

(musica interna.)

l r*>. **,. yy..#y **
t^ n r i

s> «

The Royal Edition.—"Le Domino noir."—(44)



ANGELA.
brfc

Brigida.

dfc

-l , i

V—>»*

—

fcg= £
de - star lo fa - rà 1

turiti cause him to wake !

Jti;

Che bo - le - ro gen - til !
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/K 1? n h^'—2 —^—^—^~- . ..! . ... .. J.. .

(,1)
p ^—-

—

A*—i -0)—: r-~-* — ~

~* ** ^ _^^-
si,

'twere

ere
pi

-vai, ere-di a me,
ea. - sy to break,

1 b *~ ^^ ^^
_j) ,\> « '7 b b i

, f * r
II \ ''

\) 1 i

|

1%u i^ iy »* y iy y
t

;ain-nan-zia me,
hint 1 can take,

-J^-"| 1

' ' '

in -

hough

l

* 0-1

1

nan
sleep

m

take,

3-H? 0?0'< «*«*«*] S g *
Ày^b-rfi-hSjS4

.

—
ftftft"

b*a~^*»~ ,

• ^ — 1 „ ^
-3L|-f

j p| 1 t^Spt^
», -sa

fp—i

-J .... .

n 1 —0—-. 1-0 •I

"~

^-t^M •
—«—

;

i

1 1~

-ar-J ^ . —
i

1—

;

3w=4'b—

!

—*—*—*— —•—«—»— * •
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* • * • V •
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1
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(Orazio finge di svegliarsi,

raccoglie i fiorì e se li posa sul petto. Angela e Brigida si ritirano alquanto. Giuliano arriva dalla sala di ballo.)

'±±rr*
•*w»J

I I I
<**»~~

•SS 33

-m-tt ti ^ * ^ -»-

<*S <U
4^1—U

^^*
H-^1-

-=r=t
H^i

-rr

=*m

±a
Giuliano.

^-^-3-»- f • g=

RECITATIVO.
Orazio. (mWo noce a Giuliano.)

*-> S *
=s==a

(a Brigida.)

Angela.

CT
:^=ÈC

a
Ohe bel bo - le-ro!**' A - mi - co, son fé - li - ce, la rin - ven-nì !t/ (Ah, s'è de

Charm- ing bo - le - ro ! He - hold me, all in rap~turzs t I have found her! (Ah, he's a •

«É
==fe

' b-4-

'-^ -r-

(ad Orazio.)

Giuliano. Orazio.

IIÉèIì
=5T3E ^=lv

E^5=fc^bfc^KEE
^-^-*- 3LtE£^: *=*

sta -to!*-' Chi? *s L'in - co - gni - ta. Ve -di, non è so - la ! di fa - vel - lar-le ho bra-

waken d .') Whom? My name - less fair. See there's some -one with her! to speak with her I'm era

ma.

^=S=
I]

i±hz±i ^= 2£
1:& -&

m: -5*. !*=*
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No. 5. CONTRADANZA FRA LE QUINTE.

Allegro. Orazio.

(A nihe.)

&
Éi

Giuliano, (a

H^=vchia - ma !

wji7à you /

Di

fffrrf , f*fcgf

-

ffpf
, Ffrirrrrr , rt3£r *r-

±^ ili i=t I
I I — I K

£-H -B-* i ^~I*-F- *
I
*

[ »-* i * *
i I

!*

Brigida.)

4-
r£s=

->•

—

s-

Angela. fa

-J #L H»—il
—

1-

I

que
you

sta dan - za a me cor
con - 5trHi m.i7A me ?c

se
«Ae

sia - te ! t-7 Ac •

neri dance? Con

0—t 1—
-) *-H 1 ! 0-i 1

—-I 0—1 1
1

0-1 1
1 0-1 ^—'

-B'-V^'J Brigida. fa «**»J
-H? * 9—— «

K v

:*zfe
cet - ta.

«siri nuH.*.

Vo - len - tie - ri.

I'm most wil - ling

lis

Oin.iANO.

*J An-dium, an
A - way, let's

=i
—f=-

diani,
go.

-&&=^&*^^&=^-
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-

Pia moderato.

Q n : mano, (ad Orazio.) (offre il braccio a Brigida e la conduce via.) Orazio.
U k _ - -k W h. fc. IN -4-i

-'j-f-W—m—JL-f-

A-scul-tar-mi un i-stan-te, un sol vo -

Grant me, / pray a ino - ment, but one

(mostrandole il mazzolino di fiori.)

Angela. Orazio Angela. Orazio.

glia- te. I - gno - ta so-no a voi. No ! que - sti fio - ri— Ciel! Do- no a me ne
ino - ment. We nev - er met be • fore. No.' and these fluw - ers— Heav'n They by you were

I :m¥^-

^tremolo.

m 3E=

LA, fi

|
Ac-

1

1

Hh~*-—K- , fc *. —m +%— 1

*--rr^
Angela.

Si
—

~

fr-Hrr
ij±-*_—m—3=^=^r^—

w

1

—

*—*—

i

—*

—

=*!=#F^-*-^
\

——r* z—*—>-=^Hr^ fe-
qiv -

_A- —

-

ste,

en.

li ser - be
and shall be

rò . . .

.

kept

5* «*

in e -

e'en fur
ter -

ev

.J
no.
tr.

Qual fol

This is

ii

fol

• a!
ly'-

La
'Tit

'
\ \

h IS *1 I" fl ( *

VY\ i i

'
~ \ i

^ \'
i Km m

ss

9S- 2
/»V i

|S
[?)• , !

m
"i

t
'

^r-' b r~* m \ iw

g^^^g^Sg; Orazio. Angela. Orazio.

fi-glia, mi fu det-to, del vo-stro am-ba-scia-to-re voi spo-sa-te. Giani-mai ! Per-chè ? Per-chè voi so - la a -

runwur'd yuur ambus- sa-dur's daugh-ter you are go-ing suon to marry. Nut 1! Why nut ? l'uu un • ly do J

fe 3V=^=
122:

Es: 3=*
I—

Orazio.
Angela

> & > >

do-rolt* Se li - be-ra non sono. t/ Ah,, .non mei di-te, odi do-lo-reio mo ro: sol di -te-mi, chi

cherish. Sup-pose J can't ac-cept you! J\h,... say not so, you duum me then to per-ish: ttll me, I pray, icno
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No. 6.

Piano.

Orazio.

i$^S

STROFE
Angela.

3 ^=5=*^^^» ^£ ;^2_ i
sie-te ?

are you ?

Allegro mm troppo

Chi son io ?

Who am I!

un an-gel son, so - no la
I'm a fay ev - er

^=^ -*—r
^É^S^SE^t EffiE

fa - ta, che h' - da sem - pre a te sa - rà,

rang - ing
f still thy foot - steps to trace;

di cui l'a

my fund at

mor e - ter - no
tach • ment knoics no

H r J*i—p-*£ >^p-

«B jg frg-

% ^1-f- —^-vp-
-4—p-

:£^

*= ^cE£3 =^=«a
^=*=

:k=t
^?cs: «zzac ^^:

du - ra, che puoi tra - dir sen-za pa
chang ing, slight -ed I need no hand a

u - ra, e che nem - men a-spet - tar
vtng - ing, scorn - ing the vain and i - die

H
&-_ 5*at a=£

-cj\ ^£- =3*3^?

può da to un a - mor, che non mer - tò, ah, si, io so - no Tan-gel co •

càace of love that seeks a guer - don base, J'm thy an - gel pro >

?;- S: & .?.

fiStesZTm^' ^-r- -m-z-p—~m—=j- -N-r J-^-p- =S:^-p-
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I

-*£ Tt-*-f-

«

i=t
j-r Jj-^

stan - te,

feci • tn^, thy
te
ad

il eie - lo, il ciel me die,

di - vine,

e que - sto

MW
5 f*=d?

-g—r rtr-r =s=t
4* 4* 4* 4* 4* -5: 4*

S^ fc=S= ì£i r -*—

"

^=^ 1 M -=1—p- *^F
fi^=

Ĥ * • • ^foÉ =*=£ *^ r ;
r^j i,j

=£^*
>—I

—

w—\ ~ m—j-

cor, quest' al-maa-man - te
ward e'er ex - pect - ing

mer
from...

ce nes - su
thee..

na do - man
or from..

-*±=^-

da a

'-t>r^ i
'

;

i=t ^^F^=3=3zEì
*T^Z (g4É 3-

S ^^: 3^ -J-ì—P- -=1

—

r*—=»-3t=3t 1. M

b̂£E 22 ^^ -g^r

^.«.
s : s i g =^s=± g i s a i g *=L^̂ t=P=t «=É 4=

Ĵ
H f ' r *-^* ^± -*

\
*-

lie

might
to d'a

^=r 4*=^ S&
wi/

^§ H« bf ^
ffi I I-
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Za?v r* • »
—

1 v-
1*1 m

(nY ^ b
!" tà 1> -» rJ J r^ P -

—

J'

Mo - strar
i'm (Ay store

ti vo' il mio
nev - er

ÌL&3 -* W
T" r*f**
=t=^t

r-
tó:

' ***- f # <

3E5=S -FJ-

^ -^-r-
£=

^-=i !E

^=tJ^fc^ =£
=«»«= :^=^=^

=S=PE
3Ì-C*: r'rr

:fc=i£

ze - Io, si in
fir h^, Aere 6e

ter - ra co - me in ciel,

low as a - buve,

a te non mai sa - rò ru
no jta • luus pang my bo - som

±k

V
r»^=p^=?T ^—p- ^^ -?—?

—

=i
—p-

«É ^-p- M
-=i-p-

bS=1
-to-
-I

e

pus^^ =*^j-*-g-=*=t
:£=*» s s f &=m

*=fcc

bel - la, e quand' al pie d'un
7

al - tra bel - la fé - li-ce ap - pie - no io ti ve
fir - ing ; should'st thou some o - therfair ad - mir - i?ig, in Hy men's bonds to her be

iE
te J*- ± *=

S
^ 332 -TJ

-^ r
i

i: j^-^

-"& ^: =fe
-'H

* j-g-p

^ f*^
T—fc

tr-d—^ * F ri _ 1- S£ * rJ - ^ iJW J 1

Jfc

drft, dal ciel por te, i-o pre - glie - rò, ah, si, io ao - no l'an-gel co-
tieU, for thee I'll pray and for thy bride: I'm thy an - gel pro-

n- M r -N1-P-
>==*
*=M^ |

te

*—

r

9f5
^—sr-S=!=

jt i: -iT-g: 4É -S:

? b w» -*
ZM^L ^jz^-P _fe^a_: r
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s
**=* J r

,#=»^ rt—T} I*lJ= ^^^E^fc
stan - te, a te il eie - lo, il ciel me die,

tecÉ - iw/, J/iy ad - vis er di • vine.

e que - sto

££= ^=r
i

'

i

a -* * 9 9 9 ~ 9 9 -*:

ffiflb j't-p J^t—-M- -J—=1

—

p- 1 M -W— =ì
—Fa - J-q J* =j=

12$

te 53E ^
s

ti • :'\< ẑ S—S- jdt ^=m^1=^£ 3s££=*st: ig^
cor, quest' al-maa-man - te mer - ce nes - su - na do -man - da a
icatd e'er ex - pect - mg from thee or from

!&=^ =F^T

IP F*1^
-*t -g

:«=t9 -*
1=*=

fond
*

* ^ hJ
5-^—s~^3F^ *

^ J 1 r i- f* i
~-—» i i> i r*— =i

—v

tr
-=1—p- "i ^ i

•—n /O

É^9
^ ^^9 :P=PP£-^_^

*fl3SÉ -«9 ggSggg^l;
te, lie - to in cor, lie

6AÙ16, save that... py %
save..

to in cor su.
that ]uy on...

tu,.
thee..

, lie - to da
might ev - er

tfc
(parte precipitosa.)

mor !

thine !

i
tr

3
£^rf I*ST*t

irr-^i-t-\-\ i-r

^

m^ m=M=^^=Ms
w $==t
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, . . Mtiderntu.

Orazio.

RECITATIVO.

Piano, 1

^^?
-* 0-

>r—r-
0*

El - la s'in - vo - la co - me l'an - no scor - so
She has es - cup'd me just as one long year since.

&—*—r~ —^j-j^r-**-

e co - me l'an -no scor-so a
and just as one long year since

(giunge improvviso.)

Giuliano. . Orazio.

mez - za not - te con la coni - pa - gna spa - ri

she'll at mid- night with, her com - pan - ion dis - tip

T'in-gan - ni.

3'ou're wrung there.

«- Giu-lia - noFt^
What, Ju - Han!

m^—I-,

? -=7^- fiiSÉ

^^
Giuliano.

Orazio.

fcF
Giuliano.

Par-tir non le fa - re - mo. *J Tro - var - si qui do-vran-no a mez-za not -te. «~ Eb-ben,
We'll baulk now their de - part- ure. They'll both be here to - geth • er just at mid-night. Well, then,

n *•
n. fc ft .

(avanza

m ^ ft 1* V ^ ft ' P v *
i\ * • # —

*

—if
—

'

_q " J ;,*_—*- ft ft —^

—

—

*

^
v^i/

A 9— 9- < — £ y —* ml 8*

s'a-
well

van
put

ss

- zi

the

1^

l'o -

hand
ra
on ;

quan;do ver
wAert they ar -

- ran
rive.

-no sa - rà tar-
they'U

di al - lo
a - ban

- ra.
- dun.

Tv

i7"3
""*

I

s
»| f^ m 1

^H *
tJ "^"-^ ->-#

/>

/•Y t
'

J

l&Pjf- -Ss» -3*— P -

1 I**

la lancetta dell' orologio, del fondo.)
(Entra Brigida.) GlULIANO. (a Brigida.)

—P- j> J J.
—1»

1fc=fc

T> u u C u bì

^ 3—ft 6"=^
Hi -—A £ « 1

i^*- 0—%t
fe £=^

$-^—fr
g $ * $ 2

D'u - na ma - ache - ra ne - ra an - da - te in trac - eia, d'un do - mi
For a bt'ick mask, pray. Ma - dnm, aie you look - ing ? a do - mi

% •'

Jj-^-^̂ %: -*_T ^m a§s
P (campanello.)

^>;-S—'^=-*~-

J!^Z<L
:§r:
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open

Brigida.

9

Giuliano.
-A-m^^^i^^^m BRIGHAM YOUNG UNIVERSITY

nor
110?

^v:

Pre - ci - sa - men
Ah, yes, pre - rise Thi.

n - ra di
mo - ment in

qui
haste

par
she

ti

hence

cor
de

:!!=:

*=»=»=£=£ -~
-y ' g=

ren - do, e dis - se con do - lo- re, in guar- dar l'o - ra :

part - ed, ex • claim - ing as she gaz'd up - on the time • piece,

" che far ?

"a • las,

JS

^fc&

xS< 5

Brigida Giuliano. Brigida.

vie -ne!" Parti, di-ceste, e quando ? A mez-za-not-te. Mez-za-not- te, gran Di - o ! l'o-raèpas-
long-er." De-part - ed said you, when pray ? 'Ttcasjust at midnight. Just at mid -night, good Hea-vens! His past the

I

s
«*-

S:
{parte in fretta.)

"-$=*
3t=^=*=gW=* i4 =g_M-g«e

sa - ta, par-tir depV i - o, ahi tri - sta,
hour, then I hence must hur - ry, most cìti - el

ahi sven - tu - ra - ta !

is this mis -for - tune!

BE
^=^

@gg
w r* /

-f^^
-i—i—i— i— i—i-

=====

GlULIA>.0.

i^tì*^
(fa retro-

--1-90 * m 0-^—0-

Lo stra - ta - gem-maè an-da-toa me - ra - vi - glia! ma rag-giu-stia-mo l'o - ra !

Our bold de - vice has an- swer'd to a won - der ! but we must put the clock back!
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cedere la lartretta dell aralnyio.)

Orazio, (parie.) Giuliano.

Io volo a lei. Tro-var più stra-no a- mo-re io non pò - tre - i ! My-lord 1

To her I Ay! To match this love J all the world de - fy, sir! My lord!

—*r * *\ P

(campanello.}

we --

Loud Ei.fort.

g =|dfa?=^Ì^£=É=É=*: e^t^ -»>—g—g— b

So-noin-di-<rna-to, uu ne-ro do -mi- no vi-di al-la fe - sta te - stè qui fa - vel
/'m. fluite t'n - dig - nant, a do - mi - no in black I but a mo - merit be - held in con - rer

fi
-

^

E.^^-

^ g-g-
Giuliano.

r^rtg-g- tffifcc-g- ^=^ k—g ^_te3=^
- la - va col Con-te 0- ra-zio.

sa - fion tt't'^A £A is Counf Ho - race.

gg-g-BS-6

II tem-pn voi per - de - te, vi pre - ce - de - va O-ra - zio, è a -

Your time you're on - ly los - ing, Count Ho -race has out-rac'd you; the

Ifr

_i
Lord Elfort.

P- P" » 1

(da se.)

Giuliano. Lqrd ELpojn

*'T -j\ j j je3*_, „—. -^3^-g=fcd
* S UJ i»&; v-S tfcti

=-* *LJW
*-' - ma - to e l'a - ma.

/mr one loves him.

L'a-ma! quel
Loves him ! what ?

—>—^—
do - mi -

'tis my

-t»^-3 — =Hf
no p mia mo -plie ! «

wife then loves him !

Oh
0A,

Pie -lo! Lo
//ea - reus.' I

Ŝ=M=f» i -&, —
1 ^S *—

p —i
s^—g s v«&_ m—%t 15:

. „

(mv k
r»

(fe" ( 1 4-J-—

^

^ —
-B m

U J—

_

** :

s=s *-#:
-te i* gg-te—te—^ =!=&=*:

^pzz^:

:k=^ ^eEEè
stem - ma di fa - mi.
caught sight of a coat..

glia ri - co - nob - bi. sul suo ven - ta - (jlio I'ar - mi d'A - ra •

0/ arms em - broi - der'd up • on her fan, 'tuns Ar - a-gon's an - cunt

====

-G*-

1-
-fiez:

izict g
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frfc—.* * si—3 * * * ^^£-S=*= l

—Pr~T~ *-
• =*=*=F?=?9

Giuliano.

* » - É É g
g-o - uà, Mi- la- dy

'seni - cheon, my la dy i

-/—SS-SE^

nac-que I - spa - na,
birth is Span - ishf

ò di
and her

1
fc

stir

line

É—

—«

—

P-

- pò so -

m/e is

—
Ĉ

Tra - n a.

roy - ai.

Me no-to !

/ know it!

e

té è é * ¥
Ls*_J

T*
&V 1 N(SA ! r ^ - - i»-5

* r* f*W— m—!

\ k

Lord Ei.port.

g=jj-JH»-fc£=SE£
*—» • *

i f-fe»-^-.
P-r-^-M^ :É=fc -£-£-*- ;

A- vrei vo - hi - to sma-sche - rar - la, ma ra - pi - da spa - ri - a,

/ ums « - 6o«f to tear her mask
>)ff

when she like ligkt-ning van - ish'd.

ri - tre- var - la sa -

but I'll find her a

M
d @ ^S:

m
-fe=_

-~m

{Lord Effort porte sdegnato ; Orazio arriva dal lato opposto.)

Giuliano.

^*=feìn r-w»—|g
:

i

b=p: -^M-fe 5it :£S*
Qua - le fol - li - a !

Be such thoughts ban - ish'd !

O - ra - zio,

weil. Ho • race,

a tem - pò giuri - °i
your com - ing's time - ly :

*== \>0 *

S*=3=

É
Orazio. „ Giuliano.

&=i{-M—*-±Jt
*—* ft :

-g •>

t^ sai, ohi- me, Tin -co- gni-ta che a - do - riè La-dy El - fort. %/ Des-sa!«- Il ma
heard how that the fair un- known you worship is Lord Èl-forfs spouse.' El • fort's ! And her

-0—
-^r-P-

ffie^3: 1 r

i5=ftT^T ft—fr g^E-J^-^Bg:?!=*: _^_J_*- *=g^
- ri - to la co- nob -be e vuol cer - car- ti, fa - vel - lar - ti, pro-vo - car-ti in-sul - tar - ti,

hus - band who*s dis - cov • efd the fact now seeks you, he to _fight him means to make you, to in -suit yout

I*-

-rà-
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ed am-maz-zar- ti : in ca-sa la con - du-ci, io del ma - ri - to m'oc-cu-pe - rò, que-StO duel-
ed make you mincemeat : con-duct the la - dy homeward, I'll take the hus-band my- self in charge, I must pre -

(C

. N k

tiuliano parte.)

^ n
Orazio.

- !

Angela. Orazio.

#—*-t—^^—

P

1- 7^ P p-_^_iv^_«_|L-
=f»^fi :

V- t^nsafl>_^_8J_*_*_ «» r-* '* ~\Z*V i^-
*J - lo e - vi - te - rò.

- vent this du el.

#—Ft—K-
CTS

i
^i pi 1 1

Mo-glie di Lord El -

Sure - iy this can - not

fort ! i)
be!

- ra-zio!«V
Count Ho-race !

t^=T

L__ |5_ip_|p_L
Voi, vo-stro ma -

Jou.' y< ur hus-band

^v 'If

imS' *
££-[,* a u ->

1 P—
S,

p — J f 1 ?
r=* m -0—^ !

P

m-
£=fc

Angela.

3S=at

Orazio.

t*=SH:tz=£-

Angela. Orazio.

ri - to o-vun-que vi ri - cer - ca. «- Mio ma - ri - to!t^ E -gli è qui
seeks you, search-ing ev - 'ry cor- ner. How? my hus-band! lie is there. Who?

Chi ? d Lord El
Why Lord

=K^
«

t&É

tdt

fort !

Angela.

-» ?

-f-fi-
Lord El - fort mio ma - ri - to ? sie-tein - sa - no, ma -ri - ta - ta io non
What! Lord Et - fort, my hus-band? you are rav - ing, sir, no hus - band have

3^=-
~m Wz

-p>-=i—r-

ns:

vy i *>
!

T -=1—P-

OllAZIO.

son! Li - be - ra sie - te per- che al - lo - ra spo-sar-mì non vo - le - te?
/.' Are you then sin - gle! why then re fuse ye to have me uhm I ask'd you?

^=T«

TT
t=z.& 3fc

i 1 r

/
3*

&
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No. 7. DUETTO.

Piano.

Orazio.

tt ±*:
-

r

3*=£-*—r ^s=si ^=^'^=

Allegretto.

Ma di,

Ah, speak.'

*=A- -JÈ-:Bt

ma
ah,

dì, qual de - stin ab binili no - 1

speak ! say what fate, what strange pow - er

che ci se
(/i - vales cur

P 2 -
# #_ i^P=i=

-i i-

P

^rfj a

-$ÌS ^=t
* a =c

-F 1 r* 1
L

Angela.

5i=^
»hz±=:

9
Oh no, dav-ver,
Ao^ so in - deed,

-v-, -f«
—

|*
—

jS
—|V—

I

s—i7~~
:

I f* is p* s
—

fo-£ * *—* è _ »- —«—

^

i—« d—

—

:

il na - ta-le ab - biam..
fur my birth than thine

e -

is not

—* * 1

p-ua - le.

low • er.

*
*

t
- i

/v-b = -P—
,

^' ft* • m « *—
fi- 1 i 1

3^*"W
,

1 Ll^_ !^-V- P

Al - lor
Well thenm ^z»t=*=

^, -SSa

è la rie - chez
it must bp wealth

za, obi

^gf
Hff J, _ * * *

*-i
:^S=i=*=»=:

-t=e=t

^^ ^=5=
-fc— :fer

jKum—* —V T-
35=*

*at=:

me, veg-go ben per te non ve n'ha,
las! we are both in the stlf-same pass!

permenem - men,
it mat-ters naught,

eb
true

mp r p
Tue Eoyal Edition.
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Il*=r-
«Tr ben,

love.

m -+-Za U
eb - ben
true love,

d'a
tuUt

ir t:
rie - chi no - i sa
'** - • fy ev' - ry

:ff -r

tari
&&=*

=3-

feMTTf ;-
^=^--p—'

1

—

r—

t

Angela.

::£==ì—£*=*

il - lu-stre è m - ver,
'hs a5 you say,

TÉ—*"

è in mio pò - ter !

yes, as you say !

+*=*:
^r-H^- 1?—tr:*=k:

]a for - tu - na ?

have wealth in plen - ty .'

fP P

(da se.)



1^—0 -0~*- ^r-
Z3ZEL

ill

my
me,
bo

è
qual mi

to

8te
part..

gj-

^T

in me
Sem jiviv. .

»
ve
£Ae/i .

,

te

-^ T~^... é *^+

de
ris

25t

-ms^
-<=?-

5^

~^r

St -r S- -i <s>-

'c?-

32=tC

to, ah qual pie - tà sen - to nel cor,.
es, ah, how I feel for all his woe,..

sen - to in
ah, I

:&=*= * J

le, tro - vi pie - tà,.... il mio do - lor,.

es, ah, pi • ty feel for all my woe,...

81,' pie
pi - ty

==*: !*-=-*-
-1=2- -f2-

^2:

cor
/eri

pel suo do
for all his

lor,. ma.
yes,..

^ r^r- ^ £=*:

- tà

feel

il

for

mio
all

do
my

lor. ah.

.

must..

f£
32:
:^:

mo

= E=3_—_p= $c^

m é -é-* "* -»- ^t
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>=3=J= -g^- Z3Zt.

sve
Me

lar,.

truth..

É!
5ET=^ ^=^=

,^-*~

ma

.

now.

.

sve - lar Don poss' i

my heart dis - guts

=?2=
zw^T-

-<=*--
y v

nr mi vegg
truth thy

I
I

^^

~=~*

ne. .

now..

m e
^£5

da
guis

isj:~^

-^8- ^ft-^-e^^ 5= st I

*=*SE ii
«

o
es.

mi - ster che chiù - do nel cor
a - las, ruay ne'er let him know, may

£=>«=

che
ne'er

«:
to il mi - ster sa - per del tuo cor
es kill me e'er thy se - cret J knoiv thy

J^L
^=3c *=*=*=* -M «-

1 ' t^t ' *-* ^r. ft*

-t3- :z=£ T—&-
•sfc St -*• -*- ~é- -v b* -*- -*- -*-

S :*=£:*=d=*

chiù - do nel cor.)
let him knoiv.)

}r-*-r-fc
3

:£=£
-*H f* ^ • ~~ar

:!tf—

C

> r* r»

é *- fot
'±m=s—

per del tuo cor.
cret / know!

Dun-que da voi spe
From thee, a - las, shall

rar che
boon then

mai.
greet..

poss
me

3F^
T#

J*~1 • *=

tal £^ =3=3=

b̂SS=

ss : ^ I f zfc:

n=t» rzxj
b^
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-e— - ^

—

r*-^
—i-

0—0-

Un' a - mi - sta,.

JJy friend- ship aye,...

che se
on thy

1ÉZZ&Z zii

guir vi sa - pra.
path shall a - it ait.

r» r» m^-r- -^r-b*—*—*

m- #^000
:§:!=±

ic .; h

E pres-so a
^4nrf musi My

rtó^
-^d-^gissss

1

'I

z*: *£«
1—

r

-^ ;* K—

j

-5*-
:l?» pte j—r-

*=

rar
pa fi

pns s 10 ve - der - vi ri - tor
still hn - ger out his

^stadt
&r

-I 1—I—^—I—»-*-

-V- -#t-#-
fct=5-4t i—-^—!—i—I—P^-F—

Ì!a. .*. .«.

5*E^#
@̂ e^

fg^^*^^P*=jr^r wwwVW -0- -0-

*=É

Angela.
(sospirando.)

=*==

Ah,
Ah,.

m
no, giam - mai !

say ?io£ so.'

3s=S

s
s±±zt 3=J~5=*=

- nar,

^=b.*^!fi*^

is

ah,
ah,

non mei ne
let me en

-0.--0—0Z
3t±C

rr^-rr-
=fs^

.0.0.0-0.

-T-l—i—4—i— i

—

:£:£:£:*=

^
3=1: ^ t t % t

1 I
I

* g g g *^§-«#-*É-•,««•«•,
305
t**T?? tSVtt*
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bel sem-bian- te
more be - hold thy

3 r^r*=

-i *=^=h=
con - tern - piar,

charms so rare,

ah.
«A,..

a»

—

^~
:tz=fc

que - sto spe

Ja=-

rar,

pray,

gg Sttt _^-^lgt=sssr:
^5=

-3-

-g g ^
W

?«^-^f^ ^^rf^^t

r * * *
tósa

3* J- * -s- ,** * * * l/P

1—I-

-*l
r$=t

Jto. 2^C=^Zp

=^£ «*H
mi fia

hope's bright

JH0. -0-0-

da
po

to, ah ne - gar
o?t - ly once,

noi vo-glia - te!
&u£ once on ly

'

i
Angela.

:*=?c

lèi
Orazio

&
Angela.

^jfe^£«= =g*-
*=£

^zft-g-—I g1—y y i
— —b*-- >y

—

v-

v'ap-pa-ghe - rò. Un giuro io to', un giuro io vo\ La
/ grant your pray'r. This wilt you swear; this will you swear? Ac'er

Eb - ben,
'Tis well,

^-p-
~4m-

=t=t 1*T- -^r-

Z-Z-Z- Z-
qz

z

rJ

fPs -^
I

-!
-^-F- :RS^

Orazio.

->—S-l

ST—*. -*=& i= < *
mia pro - mes-sa un giù - ra - men - to ral.<
yet did mor - tal thus to ques - Hon me dare.

TE
PE
puroio vo

,

Then this you swear,

-<*—#—*
=33=£=£=

un piu-roio
yes, Mts you

^
:̂Z=£

^^
-^: 3=t §•!

£*
:t£

g3=g :&
!ss*-

:^

ESS*
r-

-&
^53^

/
;JL_ii

=£*

1^
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O - do la dan-za, e l'o-ra a-van-za, convien par -tir, ad-dio di dir,
Hark! yon light strain there, e~choes a - gain there, let this discourse cease noie, J pray,

con quei con -

the dance be -

$& 3=fL fe
Orazio.

s
a

cen - ti i To-stri nc-cen - ti non pos - so n - dir, non so ca - pir.
gin- ning, thro' all its din-nag I can - not hear one word you say.

No, no, ]a
Heed not that

3r

9
8=3= =*-=—

K

l i r*

—

W w=
**MM

?=^

u Angela.

Con-vien,
^4A, cease

t

con-vien,
ah, cease,

con-vien par- tir,

cease, sir, f pray t

^=^
=t*=C:

dan - za è in gran di - stan - za,
strain there, its noise in vain there

re- star po - tre-ste un' o - ra an-cor,
our sweet ais - course would rude - ly stay,

con quei
'spite alt

con
this

5-5-
=v«c 3vH=

J^B
r^o

no, no,
ah. cease,

par- tir,

ah, cease,

par -tir con-vien,
cease, sir, I pray!

l'o - ra già
do not lose

:£=*=£: 3r§<

pas -

precious

z*^z=«t
=S=*= *-+-

cen- ti, i vo-stri ac- cen - ti, con quel bel suon pin dol - ci son.
din- ning, thro' our ears spin- ning, your words to mine still Jind their way.

I
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t-t-t-tt

g$_g g_4J-£—&-i—py- r^ LLU '

\*i*-

ri, or - mai spa- ri, <ji ' ;

gleam U»B yreet /«e «

-
' > >

, «i p . r

.#. _*. .«. .«- —- »-

pi i
i i

-f-

/*
in _

^ 3 P P^ fc ;—*—[ "i
"

i
—R~1 ;

i

?

i

—

_Jq—1—

!

!

O - do la dan - za,

Hark yon light strain there

. Orazio.

e l'o - raa- van - za,

e - choes a - gam there,

con-vien par - tir, ad - dio di dir,

let this dis course cease now, I pray

30C
-B=^=^^ :*=*:

:*=?==T

No, no, la dan - za è in prati di - stan - za,

Heed not that strain there, its noise in vain there

re- star po - tre-ste un o- ra an-cor

our sweet dis - course uould rude ly stay,

fe -0—

f

=£=± fe m=M
con quei con - cen -ti, i vo-stri ac-cen - ti non pos-so u - dir, non so ca-pir.

the Lice be - gin - mug, thro' all Us din - mng I can - not hear a^ word you say.

—^--^—p" *=P=&=*
con quei con - cen - ti, i vo-stri ac-cen - ti con quel bel suon più dol - ci son.

•spite all this dm-ning, thro' our ears spin-mng, your words to me find still their uay.
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Orazio. Angki.a
n

hi. * * ^ * &_ <v yZi . i fi-...- J
I

a ZZ.0

W ìt* V L.
— -0— ej .

—'

' > v
£)

w * i* c
Di ri - ve - der- ri an - cor, ser - bo la spe-me in cor. Tor-nar,
1 may hope not m ram thin to see you a • gain .' Did J

o • • r £ . • 1 -0-T- . . J£ £ tfè-t-èfr
/ - ^Jf [ * u 4. frrj^ * ——

—

è?r —^

—

& L--L. 1 1
-&—^^-ì—'

—
i -l_Ù ^ £È 1 I'"" !— " T 1

»• -

% 3- * * *: S iili * .«. _«_ .«. .«.
.». .ft .*. -ft * :*£:* *

Pi fs-U—\— —f k— —

£

-t#—J 1 1 !

—

S_L r nj—|—j.w ^_*:— i—

,

» —0 '

—
1

I=? i
Orazio.

-r-f-g
-t^-y-y-

?3=
Angkla.

a :*=£:

io, det-to l'ho !

»io/ ^t»*e my word !

E co
Ah, where?

X^-
£ 3Z~r*s i*=

me mai sa - per
U'Ae/i to fi - jiect

^ ^=* ^t

lo ? Hav-vi un an - gel
yow

.

? From the fay who

m.*x V.

_ :

'
L

&=&±1
-0—0—0:-
&=tto

:*—r-t

- cer
- creet.

Orazio.

dei fa - vor a te con - ces - si !

What ! the fa - vours you have grant - ed Ì

Giam-mai, giammai no, non si

Ah, pray be - lieve I nev - er

sa - pra, no,
yet vaunt • td.
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Orazio.
n aV r m - V |* "

i/L-L » * r .—

1

i p 1

» » - ^
1

!s-4aH ^^^—fcrf—m—' ij ^ *-<—

1

1
'

"1 ' ' " * - ?^> »—

*

J ' '

8i, quan-do n'ot - ten - go
no£ it'Aen £Aey are grant - ed;

ma fin ora in mia fé
;

but as far as we've gone,

im-pos - si - bi-lenon
your as - sent Mis WÌH

V-:£

^=S -g—g-e-?2-

T*-*~3:
_£_> > f» ,

s=£
~^~*"

—

w m m 0~
-*-*-

meet.

do
/òr

ve
me

te con-ve - ni - re, un ta - le mi - ster di non ta - cer.

deal-iyig in treason would be an im - pos - - si - ble feat.

^=^?2- :p=« •- :p- -P=r«=S=fea: k-i-> > ^_k- $—&-&.
Fa - te ch'io m'ab - biaal-menun me-ri-toin ta - ce

Grant then, •/ prat/, to vir ~ tue some more va • lid Tea

ce,
SOil,

fa - te ch'io m'abbia al-
grant then, I Pray* t°

*e&
^B^5»>=5j=

rrff
^=fe 4ÈÈ

^^
Angela.

men
pir

-.
'

S=n1—-0- ^
O - do la daxi-za, e l'o-raa-vanza, convien par

Hark! yon light strain there e-choes a - gain there, let this his -

È0==É m O »
^ U» 1" y : » ^ ^ p—*

in me-ri-to in ta
iuff sonic more va - /te/

cer.

reason.

5=



fc*5=p: -i—w>-
:*=£=
:-tz=*=

m rv
r i rJr S

tir, ad-dio di dir,

course cease wow / pray,
con quei con - cen - ti i vo-stn ac-cen -ti
once more be - gin - m»^, thro

1
all this din- ning

non pos-so u
/ can - not

*$- =s=»— 3- z

—

si—«- «LI

S#
2=r ^F

^ »
a >» -*=q= ^M=-*—*—+-

3=*

dir, non so ca - pir,
Agar one icord yon say,

Orazio.

con-Tien,
ah, cease.

convien,
ah, cease.

!K=fiZ
Z0
—r $mt

d&

No, no, la dan- za è in gran di - stan-za,
Heed not that strain there, its noise in vain there

re- star po -

our sweet dis •

g=32zslt-=^=£=^« ****** '*-* 4* *.**-*
rg-tf—
Sff

L«lJ-* 'jg_
-«—*-

£ ^v=
rrv- =1- qsr*^:

:«£=*:

si

con-vien par -tir,
cease, sir, I prat/.

no, no,
ah, cease.

par-tir,

«A, cease.

9
-yr-u—

»- &&
^=^-

tre-ste un' o- ra an cor,
- course would rude - ly stay,

con quei con - cen - ti, i no-stri ac-cen- ti, con quel bel
*spite all this din - ning, thro

1

our ears spin- ning, your words to

7=$=t
5S=r * t

m st ***-»**

i4=*=

:«r

btó-5—s|- ^1=3=
3=± ^ ^̂«^ £*BE

par - tir con-vien, To - ra già pas - so,

cease, sir. / pray, do not lose precious time,

par
soon

ti - re
will that

do -

sad hour

hftr —
suon più dol - ci son.
mine stUl find their way.

::>:

w ^5=s^^ ^^*s*:* :*:*:*::*:*:

*3 Tn*~
-ar-P-

i—

r
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^=p:

32=^:
rnrr:^^ Si*

ÉStePSPTftaPì
-bsar

vro,
chime,

W
m SQ&

tut - to or-mai spa - ri,

uAen ^°y 5 bright that gleam

0-p -•

ì=S=±rì*
t-^[2

-=ì-

or - mai spa-ri,
tciV/ /Sfeei Me

or - mai !.

a dream !

^S VI-p-

$djL*J^jyLJ*fr3
f

*-m-*-*-xi »_* g rpc-tju!

:*=£!S=^

*«
Orazio.

^C^*s4^ -^l-J- » d- &=&. '-f^Z

- do la dan -za, e l'o-ra a- van -za, con-vìenpar-
Hark ! yon light strain there e - chors a - gain there, let this dis -

:?3^= =*-r ^B
—ag—H—gr

I ì?

No, no, la dan- za è in gran di - stan-za, re -star pò -

Heed not that strain there, its noise in vain there our sweet dis -

J i Jr ^T^T-

=8=

* * «:

=r=

r"l *» tt v -a
* ftjf r* i i r"i N !» m m M
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tir, ad- dio
- course cense now

-tHr*

—

n——i—

di dir,

/ pray,

con
Me

quei
dance

con -

be -

cen - ti,

I
N

—

i vo-stri ac
thro" all its

—& =-

-cen - ti,

din - ning

i—^—s—
non pos - so u
/ can - noi

*!B ^ £"

f
fw g J i* I* » J -*r-f-

» »*- f «Tt \2* f • v
-

V JJ u * ^. ^ m i*
"
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tre-ste un' o -

- course would rude

« ft

ra ancor,
/y stay,

con quei con -

the

cen - ti,

dm - mn<7

i vo-stri ac-cen - ti,

Mro' our ears ^pin ni»y

con quel bel
yowr words to

y<^-V—

.

-

i^_tr^
——i—I—i—ra:
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i* ANGELA. (Angela si arresta e ouarcìa alV orologio infondo.)

fcfc^^^^g^^^^^^^^^^^^gg

(

O Ciel,chea-scolto,nnncredea che fosse scor-sa l'o-ra, e mez-za Dot-te u-dir,ah si,tut-tor pa-re-vaa
What's that! I won - der now lohether I have been here so long, yet 12 struck was by that clock, I count- ed ev' - ry dis-mal

SB= 3&

W*
?ffi '-**

(si sentono altri orologi suonare le ore.)

-ft

ij^=± -^l-P-

me !

'* shock .'

Orazio.

ma
nay.

SI,

nay,

SI,

hark,

=fc=fc=fc
-
r-ft-fc

r 4- ^=tE ^ *> #.

Allegro.

No, non an - cor,
7*Aa£ c/ocA- (5 wrong,

fc.* W-

no, fa-te er- ror.

(Ae c/oc& was wrong.

D

^2-t-
^E*: -S 3E&3 Z-&—ZT-

(Campanelli.)

.-t^t-tpociap*: jgpgragac * *ry t==3=t'* * ff

—I _ i _rp

5= == =d Ed == E= 5= fe=J

e

i

*=
-* P W-

Z5=&=&=& ««- :&
:t

^=^ ^3j?=ì
|

- cor,
• gain.

o-vun-que, o-vun - que,
all strike to - geth

gS- -m-

ah,
ah...

-=|- W-^

che ma - i far, tor
a - las poor I, with

I

-p- as??

PP

=*=*P*=
t-t=-i—t-3=-t*\*~*\ ;t^3*r« i

* *
S

4- -4-
«q(t

== == id == == =d t*U2
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I
*=tayv~* m _j 1 * *

- pa - gna,
t'O - tei,

o - ve n'an - dò,
in such a crowd

do-ve s'a-scon
she all un -no

-fr.
f>»

^-^ j» fe-

i
de, tro - var - la mai co - me po
ted must pass now ivhere-ev - er she

=P =-
-*~- a:

-fr*i M-^
-Es-

sg ? ?
-E=r

:*P*
»t-» i *
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so - no, più per me non v'è speme,non pin gra-ziaoper-do- no, sperar posso,o pie-tà! Ah,nonmerto per
/ trem-ble,for my fault to dis - sem - ble, a - las, now 'tis in vain! What misfor- tunes as -sem - ble on mv head, how

I
=*=*=

5
S=P= ^ ?=^ -P 3- -fc-JS—

«

S=J6=JI 7*~r.

Ah, per-du - ta io so - no,
Now my fault to dis - sem - ble,

- tri V ,

.-Efc
spe-rarpos-so pie - tà ? cru-del pe - na se -

a - las! now 'tis in vain! on what course then re -

:$=*-+-*-

=£^ :B^£ SE350E
ifzit

;*-*:
:t*=fc:

:^zfc:

>, più per me non v'è spe-me, col-pe- vo-le io so - no, non me-ri- to pie- ta, cm-del pe - na se -

; and thus cause her to trem - ble, myfault I can't dis- sem -ble.

I
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